KACO GmbH + Ca. KG, Intk

18, 74912 Kirchard

DELIVERY NOTE &

Blatt-Nr.
Page No.
Paje

Lleterscheln-Nr.
3 Delwary Nale No.
Bordereau de livaison
15426272
4 Llefardatum /Date of Delivery! Date da Tvraison

11.10.201¢9

M AGN A PT S.P. A. 8 Rachrungsnifinveice-NosFactura N®
PLANT MODUGNO 9 Rechn.Datum/ Data al involea / da la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-r. f Clignt No, f Glient N°
ITALIEN 440125

SupplierNa,
91000936
10 Ihre Zeichen 11 fthre Bestel-NrJ/Datum - Zusatzdaten des Bestelers 12 Unserp Ab 13 Hausf 14 Unsers Aultrags-Nr.
Your rel. YnurordaanJ‘dats Other clien! reforances Deparment Fhone Qur Qrder No.
Vaotee rof, Vaotre N*/date - Autres rélarences N°® sevica 8! Nobre commande N°
412 550003874201 VKV 2019/294189
18 Varsandar 20 i unfrel | 21 Verpacku 22 Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg 24
Means of transport frap Means of packaging Transport raference Waight kg
Mads dexpédition franco Mode d'embaliage Réf. d'expédiion Pouds kg
brutto nefia
by forwarder X see below 87663, 87664 gross 352,00 280,00 et
n nel
25 Versandanschrift 26 Abladestells
Address of consignee Rec. locabon
Adiesse du destinatatre Liew de [vraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
a 28 Sachmummer 28 Bazeichnung / Dastriptan / Désignation 30 Menge 3 ME
Pos Identification No. 21 Vepackunpsan® / Typa of Packing / Typa demballage : it
Ideniifcation N* Qte. Unité
1 2517053901 72481700 52.000, 00 pieces
K GC 25x6,5 PD2203
N. Z8T.: 22.02.,16 AEM80817D
Packmittel pes. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 2 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 30 650, 00
ABOG Getrag Abdeckplatte ABO6 2
KUEHNES-NMAGEL sx.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichlarata:‘r'a"ogo
Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggio:
Quantita Imballi: Z
Conformita alle schede d'igballo: @ -
Data cgntigllo: lq_’ 0 ‘
Firma ( 3\
Dho Urierung srolgt 2urvnseren q Dalivery will be mada only according $a our feems. Any Lafi ! axprossd i par nos candi foute
Joda A g dersolbon badar s b Dis wil ba ly acconding 1o our e Cor writton comman Aoy k diales do hhfﬂhl'd""" particufier
Gaschiftshadiagung Thapn aud Worsch gome In Schifs busb:u|mnsvrllhnnntlnyouunroquosl.ﬂnymnbomw-mmr écrl Les 6 YOous il it sur 1!
form zur Veriigung Sie sind ot bt homepage www.kaco da wr www kaco.de

Verwaltlung/Administration
Indystriesirafe 19, D-74912 Kirchardt
Phene +49 (0} 7266/8130-0

Fax +4B (0} 7266/9¢30-1385

Banken { Bonkara / Bangquoeg

BW-Bank {Landasbank Baden-Wuentemberg
|BAN.DET5600501010002351441

BIG-Coda: SOLADESTE00

Kemmandiigesalschait, Sitz Kirchardt, Registergericht HRAG53 * parsaalich hattende Gesalischatterin Heinirlch und Bach + Go, BGmbH Sitz Kircharet, Registergericht HAB 572
Gesehifisiihrac: Dnl-WirtIna (FH) Johannes Halwich, Diol-Ina Richasd Onaherth * USt.1d-Nr. DE 145 801 743 * Finarwamt Hallhrenn, Steuer-r, 521475000



- ( B -
A .é i ]
Transport Order i) 2 —
: . 2T — Al o v e
Mittente N° partita IVA “( &= Data / Date
Sender VAT-1D-No, y -~
14~00T-2019

KACO GMBH + CO. K&

INDUSTRIESTR. 12
D-74912 KIRCHARDT

| TIARERRATEA R

Indirizzo del luoge di carico {di ritiro)
Collection address

Ordine df trasporto
Order code

ZNJ-EC-13E2BE2E

{ranco dom. {ranco fabbrica

N partita [VA
VAT-{D-No.

Destinatario
Consignee

MAGNA PT S5.F.A.,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNGD

FLANT MODUGND

frea domldle exwarks
sdoganato nion sdoganate
D de?red I:I unc!eare%i

[l e

Condizlon di trasporto/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMEH
HEILBRONN
LEIMENGRUBE 32
D-74613 OEHRINGEN
[(eedgpg Mdedgnnpy) Tel s +43 7941 988

Indirizzo di consegna della merce

Additional transport insurance

duty pal duty unpaid
i Faxa+4D 7941 988 319
oiners
EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier

LSS 0es1 729

y Note

Delivery address I:];L -
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Nof' TMP—-INW-E67883
Terminal di armivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
+ 32 / BO 531581
Marche e numeri Quantita Imballagglo | Desaizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight Ini kg Value (with currency)
12426872 DONICEIEE0 340, 0
19426272 8 FAL | 90030692660
Peso tassabile in k Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payahléﬁé]ght inkg Total g?oss wefght In ka
e .
Dip, X amx em x e = LM Q. 00 l/’dr; & 9(: 240, 0
Richieste particolari / Specfal consignments R,
Istruziani particolar / Spedal instructions
-
~
- g
“%
Ritiro dal mittente = Cansegna al destinatario IMPORTANT Timbra &7
Collecticn at sender v Delivery to cansignee According to CMR, transport damages bave 1o be noted an the transpor order (POD} famp andgs?
upon delivery of the consianment, Damages not visihle extemally should be notified i w

Data { Date Data / Date wiiting to,the tesponsibe EURDCONNECT terminal within 7 days after defivery,
Orario /Time Orario { Time

{remains with consignee at Jelivery}

Deliver

Arma del destinatario

Firma dell‘autista f Driver's signature
Consignee's signature

Nomae di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

1
Tutte le snedizioni EHROCONNECT sano vincolata alle Candizioni Genarali di trasnorta ELHIROCONMNFCT {vadi rotrn).




